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Einleitung
1. Überlieferung

Editionen: Olearius, Scrinium (1671), 83f. — Olearius, Scrinium (1698), 83f. — Gerdes, Scri-
nium, 344f.
Literatur: BARGE, Karlstadt 1, 179f. mit Anm. 143 und 466f. — BUBENHEIMER, Consonan-
tia, 194f. Anm. 41.

2. Inhalt und Entstehung

Spalatin solle Karlstadt nicht böse sein, dass er ihm erst jetzt die Confutatio (KGK 150)
sende; mit Rücksicht auf ihn habe er sie nicht schon früher zugestellt, weil sie viel harscher
geraten sei als zugesagt. Jetzt, wo Karlstadt sie als Leser in Händen hält, schäme er sich dafür.
Spalatin möge es entschuldigen – Karlstadt wolle sich von jetzt an nichts mehr zu Schulden
kommen lassen. Etwas anderes, das er schicken könne, habe er nicht, es sei denn, Spalatin
wolle den halbverdeckten Dialog gegen die Löwener sehen.

Die Widmung an Otto Beckmann der mit diesem undatierten Brief an Spalatin gesende-
ten Confutatio ist von Karlstadt auf den 5. Februar 1520 angesetzt. Im Brief vom 23. Februar
1520 an Spalatin (KGK 149) schreibt er, dass sich seine Confutatio noch unerledigt in der
Druckerpresse befinde und er sie ihm, sobald sie fertig sei, schicken werde. Karlstadt Ent-
schuldigung, dass sich die Sendung des versprochenen Confutatio-Exemplars verspätet habe,
weist die Briefdatierung in den März. In Verbindung mit dem Hinweis auf den abgeschlos-
senen Dialog gegen die Löwener käme gar Ende März in Frage. Barge datierte diesen Brief
auf »Ende März 1520«.1

1 Vgl. BARGE, Karlstadt 1, 180.



188 153. Karlstadt an Spalatin [1520, Ende März]

Text

[83] Reverendo Domino Georgio Spalatino, Canonico Aldenburgensi, Patrono et Amico
Venerando.

Sˈalutemˈ.  Non mihi irascaris Charissime Patrone, quod nunc ad te confutationem1 meam
mitto, quam iamdiu ante dare constitui2, id enim tui honoris gratia factum senties, quando

5 intelliges, eam confutationem longe asperiorem esse, quam promiseram emissurum .3 Equi-
dem neminem magis quam me fefelli, quoniam dum adhuc calidus essem, et celeri cursu
obiecta confutarem, plus quam volo, ardor peperit, quod quidem ut autor non consyderavi.
Porro, iam tanquam alienus et lector,   dum in manum cepi, me mei puduit , mihi infensus,
mihi hostis sum. Non quod eius dictionem omnibus displicere cogno[84]ram, at ob id po-

10 tissimum quod tibi ingratum fore verear, quandoquidem modestiae fines egrediatur, et im-
modesto adversario4 parum cedat; admonitus tamen sum, ne quicquam edam, nisi primum
refriguerit calor, itaque hoc periculo deinceps cautior ero . Rogo igitur per Deum, veniam
da, posthac delinquere nolenti, illiusque confutationis exemplum benigno sume animo,  alia
non habeo, quae mittam, nisi velles, dialogum obliquum in Lovanienses confectum spectare .

15 Vale feliciter.

Tuus obsequibilis
Andreas Carolostadius.

1 Confutatio (KGK 150).
2 Vgl. sein Versprechen im Brief vom 23. Februar (KGK 149), die Confutatio Spalatin zukommen

zu lassen, sobald er sie aus der Presse bekommen habe.
3 Im Brief vom 23. Februar (KGK 149) hatte Karlstadt von Änderungen, Streichungen der Grob-

heiten und Schmähungen geschrieben.
4 Johannes Eck.


